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StayClean" Strips

Traitement anti-bactérien des bacs a condensats

Les StayClean™ Strips protégent vos bacs a condensats, pendant 6 mois, des bactéries et moisissures, qui les bouchent et
causent les mauvaises odeurs. Ces bandelettes sont imprégnées d’un inhibiteur actif, qui protege aussi les appareils de la
rouille et de la corrosion.

Spécifications

Nom StayClean Strips

Code article 177ACE0004

Quantité (lot) 1 sachet de 6 pieces

Dimensions (lot) (LxH x P) cm 24x11x3, 26x11x3

Poids livré (Kg) 0.1,0.25

Volume livré (m?) 0.0001

Application Traitement anti-bactérien des
bacs a condensats

Types de dépots Bactéries, moisissures et
champignons

Dosage (Eau : Produit) -

Temps d’application Constant

Rincage N[O\

Ses atouts Inhibiteur de rouille intégré

./
Mode d'emploi

1 . e R .

| Placer la bandelette dans la partie la plus élevée du bac, tout pres de la batterie,

| de sorte que tout le bac soit traité. Sile bac est trop petit pour contenir toute la

| bandelette, en placer une partie dans les coudes de retour qui se trouvent a l'opposé
| du tuyau d'évacuation.

1

1 Pour que les bandelettes soient le plus efficaces possible, utiliser la bonne taille pour
1 votre systéme:

StayClean”™
Strips

R36/38: Irritant pour les yeux et la peau. S1/2: Conserver
sous clef et hors de portée des enfants. $24/25: Eviter le
contact avec la peau et les yeux. S26: En cas de contact
avec les yeux, laver immédiatement et abondamment
avec de l'eau et consulter un spécialiste. S36/37/39:
Porter un vétement de protection approprié, des gants
etun appareil de protection des yeux/du visage. S45: En
cas d’accident ou de malaise, consulter immédiatement
————————————————————————————————— un médecin (si possible, lui montrer Iétiquette).

1 taillen® 1 pour un systéme de 3 a 5 kW
1 taille n° 2 pour un systéme de 6 a 9 kW

1 taille n®3 pour un systeme de 10a 17 kW
1 taille n°4 pour un systéme de 18 a 35 kW
I taille n°5 pour un systéme de 36 a 70 kW
1

I Consulter la Fiche de Sécurité pour toute information |
| concernant la manipulation de ce produit. Toujours |
1 porter un matériel de protection approprié. 1
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Commercialisé en France par:

Salina

_________________________________ 15, boulevard Richard Lenoir
Ce produit doit étre manipulé uniquement par des agents compétents. Les consignes figurant dans les « modes d'emploi » ne sont que P 75011 PARIS
des recommandations. L'utilisation appropriée du produit peut varier en fonction des circonstances. Dans les limites prévues par la loi, la é’ ‘:v’ INVESTORS Tel: +33(0)1 43 57 21 33
société décline toute responsabilité en cas de dommages occasionnés par I'utilisation du produit. Veuillez aussi noter que notre politique Y ¢ IN PEOPLE E: advancedengineering@salina fr

d’amélioration continue des produits peut nous amener a des changements de caractéristiques sans préavis. www.advancedengineering.co‘uk/fr




